SZERKESZTOK:- OLVASOK

BAJOMI LAZAR ENDRE ird, irodalomtdrténész (Budapest). — Csak ma lattam
a Nagyvildg szerkesztdségében a Korunk februdri szamadt: tisztelettel kozlom, hogy
az a bizonyos Ldzdr Andrds — amint levélpapirom André Lazar fejléce is bizo-
nyitja —, akinek a PEN Hongrois-ban megjelent cikkét ismertetitek, én volnék,
amit persze Ti nem tudhattok. E franciz nevet haszndltam boldogult urfi-, és
francia 1jsdgiré koromban ... Egyébként taldn nem halok meg anélkil, hogy
régi vigyam ne teljesiilne, s meg ne latndm kincses Kolozsvart. Tébb ligyem van
ott folyamatban, illetve Bukarestben: a Meridiane ®&sszevontan kiadja périzsi
trilégidmat (A Montmartre, A Montparnasse és A @uartier Latin); a Kriterionnal
jon egy M. Aymé-forditasom (A zdéld kanca). A régi baratsdgga) kdszntdm a la-
pot, amelynek egykoron ... de minek részletezzem.

CSISZER ALAJOS (Gy0r). — Mint az Erdélyi Szemle volt munkatdrsa és Siité6 Nagy
Laszlénak, a Szemle szerkesztdjének bardtja, szeretnék hozzdsz6lni Bdgyoni Szabé
Istvdn Kuncz Aladdr-emlékek cimili irdsdhoz, amely a Korunk 1973. 11. szdmdban
jelent meg. Kuncz Odén Feljegyzések Dadirdgl cimmel 1943-ban irt emlékezéseinek

" eredeti kézirata ma is a Siitd Nagy Laszld tulajdondban van. Bagyoni Szabo Istvan

1963-ban felkereste Siitd Nagy Laszlot, és tole Jancsé Elemér professzorra hivatkozva
tandcsokat kért. Ekkor készitett mésolatot Kuncz Odén eredeti feljegyzéseirdl. Kdr,
hogy a dokumentumok koézlésekor elmulasztotta megjegyezni, hogy az eredeti anyag
Sité Nagy Ldszlondl taldlhato. Mint ahogy azt sem tette meg, hogy engedélyt kérjen
Siité Nagytél a dokumentumok kozzétételére, noha az idos szerkeszto engedélyét bi-
zonyara elnyerte volna. E fentieket azért kivantam megemliteni, hogy felhivjam a
figyelmet a remeteségben él16 erdélyi szerkesztore, akinek birtokdban ma is rend-
kiviil fontos, a romdniai magyar irodalom kialakuldsdra és els6 korszakara vonat-
kozé dokumentumok taldlhatok. — A szerkesztéség megjegyzése helyett két idézetet
kézllink. Az egyik Siité Nagy Lészlé 1963. oktober 25-én (B.) Szabé Istvanhoz irt
levelezdlapjarél vald, és igy szél: ,,Dr. Kuncz Odén prof. bardtomtél értesiiltem, hogy
Kuncz Aladar-esszével foglalkozol. Minthogy e témaéaval én is igyekszem néha-néha
baratsagot tartani, s az itteni Fekete kolostor megjelenése elott tervem volt (s még
ma is tartom a tervem) egy Kuncz-tanulmanyt irni, ehhez kaptam volt K, O. wvissza-
emlékezéseit, amit most Jancso Elemér prof. kedves bardtom cimére elkiildtem.
Kérlek, légy szives, kozold velem, hogyha megkaptad a killdeményt.“ — A madsik
Kuncz Odén 1963. november 23-4n ugyancsak (B.) Szabé Istvdnhoz irt levelébél vald,
és igy szél: ,,Kedves jo Istvan Sosém! a nov. 15-érdl kelt kedves leveledet feleségem-
mel egyiitt nagy Orémmel olvastuk. Készénjiik a mellékelt fotografidkat. Annak is
oriiliink, hogy a Siité Nagyndl tdrolt megemlékezésem Dadirdl i6 kezekbe keriilt.*

M4jusi szdmunk képanyagit a kolozsviri fiatal képzdmfivészek II. biennélé-
jdn szerepelt miivészek munkdibél Allitottuk Gssze. Ezen a kiallitdson eldszor itél-
tik oda a Korunk dijat. A Korunk-dij idei nyertese Kopacz Madaria grafikus. Gra-
fikai lapjait &prilis hdénapban a szerkesztéség helyiségében is bemutatta. Elotte
Cseke Tamas és Kecskés Péter, illetve Paulovies Lészlé festményei szerepeltek hézi
galéridnkban, 6ket Bakd-Hetei Rozalia keramiai és Kasza Imre akvarelljei, leg-
utébb pedig Sipos Ldszlé olajképei kévették, Ez a tizedik kidllitdas a Korunk-
galéridban.

A koézépiskoldsok magyar irodalmi olimpidjdnak orszagos doéntdéjén alkalmunk
volt taldlkozni a résztveviokkel, meghallgattuk sajat verseiket s a felolvasast ko-
veté vitdt. Itt tlint fel angolbél készitett mfiforditdsaival, kiiléndsen pedig érett
kritikai megjegyzéseivel, vitakészségével a kolozsvdri 3. szdml Liceum harma-
dikos tanuléja, Lengyel Ferenc, aki e lapszdmunkban k&zélt versforditdsaval elo-
szir 1ép az olvasdk elé.
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